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SW3AL (ref. 553061)

Pohon dvoukfridlych vrat

Instalacni manual (CZ)

04_2026

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto produktu.

% Pred instalaci a pouzivanim si pfectéte a dodrZujte vSechna varovani, bezpecnostni opatieni a
pokyny.
% Pro zajiSténi bezpecného provozu je nutna pravidelna kontrola pohonu.

% Tuto pfirucku uschovejte pro budouci pouziti.
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Bezpecnostni pokyny pro instalaci

1. PRECTETE si a DODRZUIJTE viechny pokyny.

2. Pohon brany je urcen pro pouziti s kfidlovymi branami pro vozidla t¥idy I.
Ttida | oznacuje pohony urcené pro rodinné domy, garaze nebo parkovaci plochy s nimi
spojené.
Pohon instalujte pouze tehdy, pokud odpovida konstrukci a zplsobu pouziti brany.

3. Navrhafi, instalatéfi i uZivatelé musi zohlednit mozna rizika konkrétni instalace.
Konstrukce a instalace systému musi minimalizovat vystaveni vefejnosti nebezpedi.
Vsechna mista, kde hrozi pfiskfipnuti, musi byt odstranéna nebo zabezpecena.
Jakékoli jiné pouziti, nez je uréeno, muze poskodit vyrobek nebo zplsobit nebezpedi.

Tento vyrobek musi byt instalovan kvalifikovanymi osobami v souladu s bezpecnostnimi predpisy pro
zafizeni kfidlovych bran v rezidencnich i komerénich objektech.

Neodborna instalace nebo nespravné pouziti mize vést k poskozeni zatizeni nebo ohrozeni osob.
Instalaci vyrobku prebird instalatér i uzivatel plnou odpovédnost za dodrzovani bezpecnostnich
pokynda.

4. Pred instalaci nebo tdribou MUSI byt odpojeno elektrické napajeni.
Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt nahrazen kompletnim a fadné izolovanym
kabelem, aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem.

5. Pohon brany mtiZze béhem provozu vyvijet znacnou silu.
Proto musi byt kazda instalace vybavena bezpecénostnimi prvky, zejména bezpeénostnimi
senzory.

6. Brana musi byt pred instalaci pohonu spravné namontovana a musi se volné pohybovat v
obou smérech.

7. Brana musi byt instalovana tak, aby byl zajistén dostatecny prostor mezi branou a okolnimi
konstrukcemi pfi otevirani a zavirani — tim se snizi riziko zachyceni.
Kfidlové brany nesmi zasahovat do verejné pfistupnych prostor.

8. Pohon je urcen pouze pro brany pro vozidla.
Pro chodce musi byt k dispozici samostatny vstup.
Tento vstup musi byt navrzen tak, aby jej chodci skute¢né vyuZzivali, a umistén tak, aby
nedochazelo ke kontaktu s pohybujici se branou.

9. Chodci nesmi nikdy prochazet drahou pohybuijici se brany.
Pohon neni uréen pro pési brany.
Je nutné zajistit samostatny vstup pro chodce.

10. P¥i instalaci bezkontaktnich senzorti (bezpeénostnich ¢idel) postupujte dle navodu vyrobku
a dodrzujte doporucené umisténi pro konkrétni pouziti.

BREIN, s.r.o. 2 089 sw3sAL



Dalsi bezpecnostni pokyny

A. Je tfeba minimalizovat riziko nezadouci aktivace (napt. kdyz vozidlo aktivuje bezpecénostni
senzor béhem pohybu brany).

B. Jeden nebo vice bezkontaktnich senzor( (bezpecnostnich cidel) musi byt umisténo v
mistech, kde hrozi zachyceni prekazky — napfiklad v prostoru dosahu pohybujici se brany.

11. Neinstalujte zafizeni v korozivnim, hoflavém nebo vybusném prostiedi.

12. Nikdy neumistujte ovladaci prvky (tladitka, spinace apod.) tak, aby na né bylo mozné
dosahnout pres branu (nad, pod, kolem nebo skrz ni).
Ovladaci prvky musi byt umistény minimalné 1,8 m od pohybujici se brany.
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13. Ovladani urcené k resetovani pohonu po aktivaci ochrany proti pfiskfipnuti musi byt:

e v pfimém vyhledu na branu, nebo
e snadno dostupné, ale zaroven zabezpecené proti neopradvnénému poufziti.

Nikdy nedovolte nikomu se na brané véset nebo na ni jezdit béhem jejiho pohybu.

14. Aby nedoslo k poskozeni plynovych, elektrickych nebo jinych podzemnich vedeni,
kontaktujte pfed vykopovymi pracemi prislusné spravce siti.
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Motor pro kfidlovou branu — SW3AL
Pohon je vhodny pro lehké az stfedné tézké brany.

NepouzZivejte jej pro velké brany, které prekracuji maximalni doporuéenou hmotnost a délku.
Nespravny vybér pohonu muzZe vést k nespolehlivému provozu.

Sada pohonu kridlové brany obsahuje
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Power Drill &

J\ il

Electrical Tape/

Drill Bits Scrcwdriycr Set Heat Shrink Tubing Wire (El‘:t:(e‘l'"‘i g)tripper G-C]glnp

(Required) (Required) (Required) 1 (Required)
Socket Set Spanner Set Soldering Iron Multimeter/Voltmeter
(Required) (Required) (Recommended) (Recommended)
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Technicka specifikace

Specifikace

Napajeni: AC 110V / 220V Max. hmotnost jednoho kfidla: 300 kg

110%
Napéti motoru: 24V DC Max. délka jednoho k¥idla: 3m
Rychlost pohonu: 1,5 m/min Pracovni teplota: -20°C~ +50°C
Max. zdvih pohonu: 300 mm Stupen kryti: IP55
Maximalni uhel otevieni 110° Maximalni tah: 1200 N
brany:

Funkce a moznosti pohonu kfidlové brany
1. Rucni ovladani pfi vypadku proudu

Pomoci odblokovaciho klice I1ze oddélit motor od brany a branu rucné otevfit nebo zavfit.

2. Detekce prekazky
P¥i narazeni na prekazku se brana zastavi.
3. Moznosti rozsireni
Ridici jednotku lze pfipojit k:
o solarnimu systému
o zaloZni baterii
o klavesnici a dalSim pFistupovym systémim
o vystraznému majaku (SOUCAST BALENI)
o fotoburikim (SOUCAST BALENI)
4. Nastaveni rychlosti
Rychlost otevirani a zavirani Ize upravit.
5. Plynuly rozjezd (soft start)
Pohon je vybaven funkci jemného startu.
6. Automatické zavirani
Systém umoziuje nastaveni casu automatického zavieni.
7. Pro jednokiidlou i dvoukfidlou branu
Lze pouzit pro jedno i dvé kridla.
8. Vice dalkovych ovladact
Ridici jednotka podporuje vice dalkovych ovladaca.
9. Zalozni baterie (volitelné)
Moznost pfipojeni 24 V zaloZni baterie.
10. Tichy a plynuly chod
Pohon Ize nastavit pro tichy provoz bez rusivych vibraci.
11. Nastaveni vychoziho stavu
Lze zvolit, zda bude vychozi stav brany otevieny nebo zavieny.

BREIN, s.r.o. 5
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Specifické rozméry (prehled produktu)

17MM 688MM

31MM
e 736MM T
| [4¢
17MM 988MM 31MM
N 1036MM S
Instalace
e Prehled instalace
Montazni
Drzak na konzola brany
sloupek

Sroub
@®

Tfmenovy

drysk ~>—— Zavlacka
rZzak na Napdjeci
sloupek kabel

Kli¢ pro ru¢ni
odblokovani

e Otevreni brany rucné: Uvolnéte ji klicem a poté zvednéte

1 Brana 2 Odblokovaci kli¢

3 Uvolnéte zamek pomoci klice, poté zvednéte a oddélte pohon od brany.

BREIN, s.r.0.
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e Schéma - jednokridla brana

Neni soucasti baleni

Kabel k
solarnimu
panelu  Ridici jednotka :l
(soucasti je .
10m kabel) Primarni drzak i
ne’bo k ~| ‘H_Hi ‘”_”7 Varovna
transformatoru cedule
(kabel neni Rameno pohonu
soucasti
dodavky) L 1L
Sekundarni
drzak Drzak brany
L1 | I T T |
Kabelova trubka Plotovy sloupek ¥

Napajeci kabel osazeny v betonu

e Schéma - dvoukridla brana Neni sou&ast baleni

Kabel k I—“ ||
solamimu Ridici jednotka

panelu
(soucasti je
10m kabel)

Y I [ R

cedule

nebo k

transformatoru
(kabel neni soucésti
dodavky)

|

_||_||_||_||_||_ Rameno pohonu| [spojovaci krabice
V

Drzak brany A i
Kabelova 7 :
Plot | k
trubka Z f Doraz brany otovy s obupe N
Napdjeci kabel Napajeci kabel osazeny v betonu
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¢ Funkce a volitelné moznosti pohonu kridlové brany

T * T T 1T 17
] = T[]
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RX - 4x0.5mm? ¢ ————F | |E
| RX TX | | TX - 4x05mm? E
' | ’ . ] I
T 1'e L« R
g [ H
| / L “E’/ \ = L1
2x0.5mm? 2x0.5mm?
1 Vystrazny majak 4 Pohon ktidlové brany 7 Elektricky zamek (volitelné)
2 Ridici jednotka 5 Gumovy doraz 8 Solarni system (volitelné)
3 Fotobunka 6 Dalkové ovladani

e Postup instalace

KROK 1 - Vyska drzaku na sloupku
Ujistéte se, Ze vyska drzaku pohonu na sloupku je pfesné v trovni vysky drzaku na brané. Pokud nejsou
vysky shodné, rameno pohonu se mlzZe ohnout, coz povede k poruse. Snizi se také sila potfebnd k

otevirani a zavirani brany, takZze pohon mUze pracovat s obtizemi nebo nemusi fungovat vlbec. Vyrazny
rozdil ve vyskach mize zpUsobit poskozeni pohonu i ramene pohonu.

/
CO |
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KROK 2 - Instalace drzaku pohonu
Vlozte Sroub skrz stfedovy otvor drzdku pohonu a oto¢ného dridku pohonu, jak je znazornéno. Na
spodni stranu Sroubu nasadte podlozku a matici a utahnéte rukou.

@ Sroub, podlozka, matice

Drzak
pohonu Otocny drzak pohonu
Drzak
: «®
ohonu g
p Sroub ) Eroub

KROK 3 - Nainstalujte drzak pohonu na sloupek a branu
Nainstalujte drzak pohonu na zdény sloupek a na branu, celou sestavu pfipevnéte.

1. Upevnéte drzak pohonu (¢ast A) na zed'

Obr. A Obr. B Obr. C

0 PO
==

\
N
| \
\

T~
>~
™~
T~

sv v

(1) Vrtani a montaz sSroubd, viz Obr. A:

A. Vyvrtejte 4 otvory o priméru 8 mm.

B. VloZte 4 dodané Srouby a spravné je utdhnéte (nepretahujte, aby nedoslo k vytrzeni sroubu z
betonu nebo zdiva).

C. Umistéte drzak pohonu a utahnéte ho.
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(2) Vrtani a svarovani, viz Obr. B:

A. Vyvrtejte 4 otvory o priméru 8 mm.
B. Umistéte 4 podlouhlé montdazini otvory drzaku pohonu nad vyvrtané otvory.
C. Pfivarte drzak pohonu k drzaku sloupku.

(3) Pfedem instalované U-Srouby, viz Obr. C:

A. Umistéte 4 podlouhlé otvory drzaku pohonu nad konce U-Sroub.
B. Poutzijte odpovidajici upevriovaci Srouby.
C. Umistéte pripojovaci drzak pohonu a utahnéte ho.

(4) Nastaveni raznych ahli zadni upeviovaci desky

Pro ptizpUsobeni riiznym montaznim podminkam lze upravit Uhel zadni upevnovaci desky. Podle
schématu je deska drzaku sloupku pfipevnéna k upeviiovacimu drzdku pod vhodnym uhlem. Vyjméte
rameno pohonu a nainstalujte drzaky brany a drzaky sloupku na pohon brany (Uhel drzaku je
nastavitelny).

(5) Doporuceni

Posunutim drzaku nahoru se
zvétsi uhel otevieni brany.

I
Posunutim
drzaku dopravp
se zveétsi uhel
zavieni brany

A\

Posunutim drzaku dolti se zmensi
uhel otevfieni brany

Posunutim drzaku doleva se zmensi
uhel zavieni brany
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Obrazek vlevo — napajeci kabel a odtokovy otvor pro destovou vodu umistény spravné
Obrazek vpravo — napajeci kabel a odtokovy otvor pro destovou vodu umistény nespravné

1 Zadni upeviovaci drzék sloupku 3 Zajistovaci cep
2 Napdjeci kabel 4 Odtokovy otvor pro destovou vodu

A\ UPOZORNENI: Nespravna instalace, viz obrazek vpravo:

Kabel nesmi byt instalovan nad ramenem pohonu. MUze dojit k jeho skfipnuti a poskozeni izolace, coz
mUZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Postupujte podle spravné instalace znazornéné na obrazku
vlevo.

2. Pripevnéte zadni drzak (cast B) k télu brany.

¢10.2

62.5

A. Vyvrtejte 2 otvory o priméru 10,2 mm ve vzdjemné rozteci 62,5 mm.

B. Umistéte 2 podlouhlé montdazni otvory drzaku brany nad vyvrtané otvory.

C. Umistéte predni drzak pohonu na drzak brany pomoci odpovidajicich Sroubl a spravné je utdhnéte
(tyto Srouby nejsou souédsti doddvky, protoZe tloustka jednotlivych bran se lisi).

D. VloZte zajistovaci ¢ep a upinaci podlozky.
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KROK 4 - Typy instalace
Existuji dva typy instalace pohonu brany. Pred instalaci zkontrolujte spravnost montaze brany a smér
jejiho otevirani.

Rezim instalace ,,Pull-To-Open” (otevirani dovnitr):

Pull to Open

23mm | 82mm | 138mm | 191mm| 243mm| 118mm | 132mm| 84mm | 114mm

256mm |206mm [ 160mm | 119mm | 81mm | 104mm | 158mm | 151mm | 190mm

|2 =

90° 90° 90° 90° 90° 100° | 100° | 110° | 110°
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Rezim instalace ,,Push-To-Open“ (otevirani ven)

Push To Open Gates Outwards
Fixing example of the gate opening outwards

Gate Block

Push to Open

A 75mm | 89mm |110mm | 133mm| 158mm| 116mm | 158mm| 77mm | 114mm

B 272mm|252mm | 221mm | 189mm | 157mm | 175mm | 114mm | 228mm | 164mm

D 90° 90° 90° a0° 90° 100° 100° | 110° 110°
—
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Ridici jednotka — instrukce

Technické parametry

* Napadjeni: AC 24 V, mozZnost pfipojeni zaloZni baterie 24 V
* Poutziti: pro jednokfidlové i dvoukfidlové pohony 24 V DC
* Kédovani vysilace: plovouci kéd (rolling code)

* Pocet ovladacl: az 120 ks

Popis svorek

1. MOTOR 1: vedlejsi ktidlo (zavira prvni, otevirad posledni)
— pfipojeni 1. modrého vodice (pocitano zleva doprava)
2. MOTOR 2 (DELAY): hlavni kfidlo (otevira prvni, zavira posledni)
— pfipojeni 1. cerveného vodice
Poznamka:

U jednokfidlé brany se motor pfipojuje pouze na svorku MOTOR 2 (DELAY)

LWoNOURAW

2 SIDE: pripojeni externiho zafizeni pro ovladani dvoukfidlé brany
COM: zem (GND)
1 SIDE: pfipojeni externiho zafizeni pro ovladani jednokfidlé brany
SWIPE CARD: vstup pro zafizeni (napft. ¢tecka karet) pro otevieni brany
COM: zem pro externi zafizeni
IR: vstup pro infracervenou bezpecnostni fotoburiku
12 V: vystup pro napajeni fotoburky

o trvaly proud £ 200 mA

o (24V DCvystupazlA)

10. 24 V battery +: ptipojeni kladného pdlu zalozni baterie

BREIN, s.r.0. 14
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11. 24 V battery -: pfipojeni zaporného pélu zalozni baterie
12. 24 V: vystup 24 V DC pro externi zafizeni (napf. fotoburika, max. 1 A)
13. GND: zem pro externi zafizeni

14. 24V LAMP +: pfipojeni kladného pdlu vystrazného svétla
15. 24V LAMP -: pripojeni zaporného pdlu vystrazného svétla
16. LOCK (NF): svorka pro elektricky zamek (NF)

17. COM (24V): spolecna zem pro zamek

18. LOCK (NA): svorka pro magneticky zamek (NA)

19. GND: zem pro alarm

20. SP: 24 V DC vystup pro alarm

21. AC 24 V: pfipojeni transformatoru

22. Digitalni displej: zobrazeni nastaveni

23. INC+: zvySeni hodnoty

24. FUN: vstup do menu / potvrzeni

25. DEC-: snizeni hodnoty

26. LEARN tlacitko: pro programovani / mazani ovladact

27. ANT a GND: pfipojeni antény

Tlagitko ,2"

Bez funkce

Tlaéitko ,1*
/

)

x[/»

[ sy

Tlagitko 3¢

Dalkové ovladani
e Tlacitko ,1“ — ovlada jednokfidlou branu (Motor 2)
e Tlacitko ,,2“ — ovlada dvouktidlou branu (Motor 1 + Motor 2)
e Tlacitko ,3“ — ovlada vystup alarmu

Programovani nového, dalsSiho dalkového ovladace
e  Kratce stisknéte tlacitko LEARN na fidici jednotce, LED indikator zhasne a systém vstoupi do
rezimu programovani
e Stisknéte libovolné tlacitko na novém ovladaci na cca 2 sekundy
e Nadispleji se zobrazi ¢islo ovladace
e LED indikator blikne 4x a zazni zvukovy signal
Programovani bylo tuspésné

Poznamka:

*Pokud po stisknuti tlacitka LEARN nepfijde signal z ovladace do 5 sekund, systém programovani
automaticky ukonci.

* Dalkové ovladace dodavané v baleni jsou jiz naprogramované.

Odebrani dalkového ovladace

e Podrzte tlacitko LEARN na fidici jednotce cca 5 sekund
e Ozve se zvukovy signal a rozsviti se LED
Ovladac byl uspésné odstranén
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Schéma zapojeni ridici jednotky
. Pripojeni k ovladacimu zafizeni dvoukridlé brany

POZOR!
CiSLA VE SCHEMATU NEODPOVIDAIJI

s >
o g ¢

0zNACENi NA RiDICi JEDNOTCE.
@ @ @ RIDTE SE POPISY UVEDENYMI NAD

JEDNOTLIVYMI CisLy.

B ® caro

@@
==

| & 2sipE

\

— |

Svorky 2SIDE a COM slouzi k pfipojeni tlacitka pro ovladani dvoukiidlé brany.

Poznamka:

Pokud pfipojujete kabelovou kldvesnici nebo jiné zatizeni, pripojte také svorky 12 V a COM pro zajisténi
napajeni. Pokud potrebujete ovladat pouze jednokfidlou branu (motor 2), prepojte vodic¢ ze svorky
2SIDE na svorku 1SIDE.

. Pripojeni ¢tecky karet

POZOR!
CiSLA VE SCHEMATU NEODPOVIiDAJI

S 2

o K =

@ @ @ OZNACENI NA RiDICI JEDNOTCE.
RIDTE SE POPISY UVEDENYMI NAD

SWIPEN
CARD

JEDNOTLIVYMI CiSLy.

olelo
-

Svorky 12 V a COM slouzi k napajeni ctecky karet.
Svorky SWIPE CARD a COM slouzi k pripojeni ¢tecky karet pro ovladani dvoukridlé brany.
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. Pripojeni bezpecnostni fotobunky (soucast baleni)

POZOR!

CiSLA VE SCHEMATU NEODPOVIDAJI
0zNACENI NA RiDICi JEDNOTCE.
RIDTE SE POPISY UVEDENYMI NAD
JEDNOTLIVYMI CiSLY.

l] (=) 2SIDE
B | ) 1sioE
B ® ko
| @ com

—-l]@com
- TOL
|~ 2v

Jumper —

:

4]
*

7]
=]
=

|
4

— - |
L+ ]

TX

RX

Svorky 12V a COM slouzi k napajeni bezpecnostni fotoburiky, pfipojte svorku 12 V ke svorce ,,+“ na
fotoburice (RX i TX), pripojte svorku COM ke svorce ,— na fotoburice (RX i TX), pfipojte svorku IR ke
svorce ,,OUT* fotoburiky, pfipojte svorku COM ke svorce ,,COM“ fotoburiky.

FOTOBUNKY

Fotobunky musi byt pfiSroubovany k sloupku nebo namontovany pfimo na zed pomoci dodaného
prislusenstvi. Pfipojovaci kabely mohou byt zasunuty pres zadni nebo spodni ¢ast krabice, zalezi na
pripadech pouziti. Fotoburiky jsou bez pojistky, proto se pfed instalaci ujistéte, ze je vypnuto
napajeni. Pozorné si prectéte tuto pfirucku.

Obsah baleni:
Vysilac fotoburky s gumovym tésnénim, pfijimac fotobunky s gumovym tésnénim, samorezné Srouby,
expanzni zatky, Srouby s cepem

TECHNICKA DATA:

Napajeni: AC/DC 12-24 V

Pracovni proud: Prevodnik: < 30 mA; Prijimac: < 50 mA
Infracervend vinova délka: 890 nm

Provozni vzddlenost: 12 m

Vystup relé kontaktl prijimace: Max. 1 A pfi 24V DC

Provozni teplota: -20 -- + 70 °C

Uhel pfijimace infraerveného paprsku Ize nastavit: 0~ 90 °

N.C. nebo N.O. Ize nastavit pomoci propojky na fotoburice prijimace
Stupen kryti: IP54

INSTALACNI POKYNY:

Fotoburky by mély byt instalovany ve vySce vice nez 20 cm nad zemi. Vzdalenost mezi vysilatem a
pfijimacem by méla byt vétsi nez 50 cm.

Uzivatel by mél instalovat fotoburiky mimo primy slunecni svit Ci jiny silny svételny zdroj, aby byly
neustale funk¢ni. Neinstalujte jiny infracerveny vysilac v efektivni vzdalenosti od pfijimace.
Nepouzivejte tuto fotoburku na instalace, ve kterych jsou dvé nebo vice fotobunék nainstalovany
paralelné a tésné vedle sebe.
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Instalace

1. 1.Odstrarite gumové tésnéni na zadni strané jednotky a pouZijte jej jako Sablonu pro
vyznaceni tfi otvor( pro Srouby (viz obr. 2).

2. Vyvrtejte otvory (viz obr. 5).

3. 3.Otevrete krabici fotobunky posunutim krytu krabice nahoru asi o 1 cm a poté zvednutim
krytu otevrete vnitni stranu schranky (viz obr. 3).

4. 4.Nasadte tésnéni na zadni ¢ast zakladny krabicky a poté priSroubujte krabici ke zdi pomoci
dodanych Sroubl a zatek (viz obr. 7).

5. Pripojte svorkovnici podle pokyn( pro zapojeni uvedenych viz nize.

Poznamka: Pokud musite pti zapojovani vyjmout desku fotobunky ze zakladny, postupujte
nasledovné: Po dokonceni zapojeni vloZte desku zpét do krabice (viz obr. 4, obr. 6).
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S deskou plosnych spojl a soucastkami zachazejte opatrné, aby nedoslo k poskozeni fotobunék.

Po dokonceni zapojeni zkontrolujte zarovnani mezi vysilacem a pfrijimacem, abyste zajistili
efektivni praci fotobunék. Zapnutim po spravném zapojeni uzivatel zjisti, Zze se LED kontrolka rozsviti
(nastavi N.O. pres propojku) nebo zhasne (nastavi N.C. pres propojku), kdyZ jsou jednotky
spravné zarovnany.
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DULEZITE:
POUZIVEJTE SPRAVNY TYP KABELU. Kabely by mély mit priifez alespori 0,5 mm.

. Pripojeni vystrazného majaku (soucast baleni)

POZOR!

CiSLA VE SCHEMATU NEODPOVIDAJI
0zZNACENI NA RiDICi JEDNOTCE.
RIDTE SE POPISY UVEDENYMI NAD
JEDNOTLIVYMI CiSLY.

Svorky 24V LAMP + / - slouZi k pfipojeni vystrazného majaku.

Vystrazny majak

Z bezpecnostnich dlivodu si nejprve prectéte tuto uzivatelskou prirucku a pred zapojenim se ujistéte,
Ze napajeni je vypnuto. Produkt je vyroben bez pojistky.

Technicka specifikace

Pracovni napéti: 12-230 V AC/ DC
Napdjeci kapacita: <3 W
Frekvence blesku: 1 HZ

Pracovni teplota: -20 ° -- + 60 °C
Urover IP: IP54
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Elektrické vedeni

1. svorka T1 slouzi pro pfipojeni vstupniho napajeni, pracovni napéti je 12-230 V AC/ DC.

2. svorka T2 slouzi k pfipojeni antény vysokofrekvencéniho ovladade za ucelem prodlouzeni efektivni
pracovni vzdalenosti.

Navod

Po zapnuti vystrazného majdku zaéne LED svétlo blikat
v 1HZ (vychozi nastaveni).

SW1 je prepinac pro vybér blikajiciho nebo zapnutého -l
rezimu lampy. CAP short spojuje 2 piny, lampa je v rezimu
blikani. Vyjméte CAP ze 2 pin(, lampa je v zapnutém rezimu.
Budte opatrni, celd deska obsahuje komponenty s vysokym napétim.
Pred otevienim krytu vzdy zkontrolujte, zda je vypnuto napajeni.

Input AC/DC 12- 265V

Antena
Instalace

Otevrete baleni a vSe vyjméte. Demontaz antény provedte otacenim proti sméru hodinovych rucicek.
Za pomoci 2 otvor( v upeviiovacim drzaku si otvory oznacte na zdi. Nasledné vyvrtejte otvor o
priméru 6 mm a jeden otvor o priiméru 10 mm.

Do mensiho otvoru vioZte expanzni zatku o priméru 6 mm a otvorem o priiméru 10 mm protahnéte
draty. Napajeci kabel a anténu protahnéte skrz otvory v drzdku, ktery pak pfipevnéte ke zdi pomoci
4*30 mm samoreznych sroubd.

Pfipojte vodi¢ a anténu ke spravnym svorkam, vratte kryt zpét a ujistéte se, ze mezi krytem a spodni
zakladnou neni mezera.

Otocenim ve sméru hodinovych rucicek anténu zasroubujte. Drzdk a lampu instalujte vzdy vertikalné,
vlivem desté by vodorovna instalace mohla zpUsobit poskozeni. Pripojeni k fidici jednotce provedte
dle navodu.

. Pripojeni elektrického zamku

24V

POZOR!

CiSLA VE SCHEMATU NEODPOVIDAJI
0zZNACENI NA RiDICi JEDNOTCE.
RIDTE SE POPISY UVEDENYMI NAD
JEDNOTLIVYMI CiSLY.
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Svorka LOCK (NF) slouzi k pfipojeni cerveného vodice elektrického zamku.
Svorka COM slouzi k pfipojeni modrého vodice elektrického zamku.
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. Popis funkci fidici jednotky

Funkce Popis

Zapnuti napajeni Digitalni displej provede automatickou kontrolu v rozsahu 00-99 za
doprovodu zvukového signalu. Pokud se rozsviti LED indikator a zvukovy
signal ustane, znamena to, Ze systém pracuje spravné.

Casovac automatického Po pfipojeni externi ¢tecky karet dojde po priloZeni karty k

zavieni (aktivace automatickému otevieni dvouk¥idlé brany. Pokud je systém nastaven na

Cteckou karet) rezim jednoktidlé brany, po pfiloZeni karty se ovlada pouze jedno kfidlo.
LED indikator blika v intervalu 1 sekundy. Cas automatického zavieni Ize
nastavit v rozsahu 0-99 sekund, vychozi nastaveni je 10 sekund. Hodnota
0 znamena deaktivaci automatického zavieni.

Casovac automatického PFi otevirani brany a detekci nadproudu se aktivuje ¢asovaé

zavieni (bez aktivace  automatického zavieni a LED indikator blika v intervalu 1 sekundy. Cas

cteckou karet) automatického zavreni Ize nastavit v rozsahu 0-99 sekund, hodnota 0
znamena deaktivaci automatického zavieni. Posledni manualné oteviena
brana (jedno nebo obé kfidla) bude také automaticky zaviena ve stejném
rezimu.

Parametry chodu motoru 1 a motoru 2 lze nastavit prostfednictvim menu
digitalniho displeje. Lze nastavit dobu chodu ve vysoké rychlosti, po
jejimz uplynuti pohon automaticky pirejde na pomalou rychlost po zbytek

Nastaveni motorula drahy. Doba chodu ve vysoké rychlosti je nastavitelna v rozsahu 0-33 s

motoru 2 (mékky start, (vychozi5 s, 0 = vypnuto). Doba mékkého startu je nastavitelna v rozsahu

zpomaleni, rychlosti)  0-6 s (vychozi 2 s, 0 = vypnuto). Hodnotu nadproudové ochrany motoru
Ize nastavit v rozsahu 0-20 urovni. Poznamka: Pokud je béhem chodu
motor zastaven ru¢né nebo dojde k aktivaci bezpe¢nostni fotoburiky, pfi
opétovném spusténi jiz nedojde k aktivaci vysoké rychlosti.

Nadproudova ochrana Pohon se automaticky zastavi pfi Uplném otevieni nebo zavieni brany.

(nastaveni typu brany) Béhem chodu se motor automaticky zastavi pfi narazu na prekazku a
detekci nadproudu. Hodnoty nadproudu pro pomalou i vysokou rychlost
Ize nastavit v menu digitalniho displeje. V menu PF Ize nastavit typ brany
(standardni / tézka) podle hmotnosti a provoznich podminek. Vychozi
nastaveni je standardni brana. Pokud je brana v redlném provozu tézsi,
muzZe dochazet k ¢asté detekci pfekazek — v takovém pfipadé nastavte
reZim tézka brana a upravte hodnoty P1, P2, P3 a P4. Upozornéni: P¥i
nastaveni standardni brany a vysokych hodnotach nadproudu (napf. 20)
muzZe dochazet k nespravné detekci prekazek — doporucuje se pouzit
rezim tézké brany.

Bezpecnostni PFi zavirdni brany dojde po aktivaci vstupu IR k jejimu okamZitému

fotoburika otevieni. Pokud je nastaven ¢as automatického zavfeni, zacne se
odpocitavat az po uvolnéni signalu fotoburky. Dokud je signal aktivni,
automatické zavieni se nespusti.
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Funkce

Popis

Casové zpozdéni kidel
pFi otevirani a zavirani

Tato funkce je aktivni pouze v reZimu dvoukf¥idlé brany. P¥i zavirani se
nejprve zavird Motor 1 a Motor 2 nasleduje se zpozdénim dle nastavené
hodnoty. Rozsah nastaveni je 0—10 sekund. Hodnota 0 znamena bez
zpozdéni.

Ovladani jednokfidlé
brany

Tlacitko dalkového ovladace 1 a svorka 1SIDE slouzi k ovladani jednoho
kridla (Motor 2).

Ochrana proti pretizeni
motoru

Pokud motor pracuje nepretrzité déle nez 60 sekund, automaticky se
vypne, aby nedoslo k jeho poskozeni.

ReZim vystrainého
majaku

ReZim majaku se nastavuje v menu PA (vychozi hodnota 0). ReZzimy 0 a 2:
majak se vypne 30 sekund po zastaveni motoru. Rezimy 1 a 3: majak
pracuje soucasné s motorem a zastavi se ve stejném okamziku.

Vystup alarmu

ReZim alarmu se nastavuje v menu PA (vychozi hodnota 0). Rezimy 0 a 1:
momentovy vystup (alarm je aktivni pouze pfi stisknuti tlacitka 3). Rezimy
2 a 3: trvaly vystup (alarm se zapne stiskem tlacitka 3 a vypne opétovnym
stiskem). Alarm lze aktivovat také pfipojenym senzorem (napf. dveinim
Cidlem).

Vystup elektrického
zamku

V menu Pb lze nastavit rezim vystupu zdmku (vychozi hodnota 2). Rezim
0: bez vystupu. Rezim 1: sepnuti na 1s. ... ReZim 5: sepnuti na 5 s.
Poznamka: Otevieni brany je zpozdéno o 0,5 s, aby se zamek nejprve
odblokoval.

ReZim brany

ReZim brany se nastavuje v menu PE na digitalnim displeji a slouZi k volbé
mezi jednokfidlym a dvouk¥idlym provozem. Pokud je nastaven rezim
jednokiidlé brany, vSechny operace se vztahuji pouze na Motor 2. V tomto
rezimu se také funkce pro ovladani dvoukfidlé brany (na dalkovém
ovladaci i fidici jednotce) automaticky upravi tak, aby ovladaly pouze
jedno kridlo.

Obnoveni tovarniho
nastaveni

Obnoveni tovarniho nastaveni slouzi k navratu vsech parametra do
vychoziho stavu.

. Nastaveni menu digitalniho displeje

e Stisknéte a podrzte tlacitko [FUN] po dobu 5 sekund. Na digitalnim displeji se zobrazi ,P0“. Poté
tlacitko uvolnéte — nyni Ize menu nastavovat pomoci tlacitek [INC+] a [DEC-] pro zvySovani nebo

snizovani hodnot.

® Po nastaveni pozadované hodnoty stisknéte tlaéitko [FUN] pro jeji ulozeni. Uspé&$né ulozeni je
potvrzeno jednim zvukovym signalem.
® Po dokonceni nastaveni menu stisknéte tlacitko [LEARN] pro ukonceni reZimu nastaveni a vypnuti

displeje.
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Polozka Popis Rozsah ngrl:ztzzi
| PO H Nastaveni doby mékkého startu H 1-3s H 2s
Pl Nastaveni I}ad}?roudu mgtom 1 pii 0-20 trova 6
nizké rychlosti
P2 Nastaveni nadp’roudu mo'tom 1 pii 0-20 arovni 10
vysoké rychlosti
P3 Nastaveni r}adproudu mgtoru 2 pii 0-20 Grovni 6
nizké rychlosti
P4 Nastaveni nadp’roudu mo'tom 2 pii 0-20 trova 10
vysoké rychlosti
P5 Nastaveni dob}’l chodu motoru ve 0-33 s 5
vysoké rychlosti
P6 Casovac automatického zavieni (Ctecka 0-99 10's
karet)
P7 Casové zpozdéni d\’/o’ul’(rldle brany pfi 0-10 s 7
otevirani
P8 Casové zpozdéni dy9u}(r1dle brany pfi 0-10 s 2
zavirani
‘ P9 H Casova¢ automatického zavieni H 0-99 s H 0 (vypnuto) ‘
PA Rezim vystrazného majaku / vystupu 0-3 0
alarmu
Pb Nastaveni doby §epnut1 elektrického 0_5 )
zamku
‘ PC H Nastaveni tlacitek dalkového ovladace H 0-3 H 3 ‘
‘ Pd HNastaveni vstupu fotobunky (NC / NO)H 0 (NC)-1(NO) H 1 (NO) ‘
PE Rezim brany 0 (((j\e]?lﬁlcjlrglgii}g)_ ! 0 (dvoukiidly)
PF Nastaveni typu brany 0: i‘fagc;igdgi;;;na 0
‘ Po H Obnoveni tovarniho nastaveni H — H — ‘

Obnoveni tovarniho nastaveni:
Pokud digitalni displej zobrazuje ,,Po*, pohon je v reZimu resetu. Po vstupu do nastaveni “Po”
stisknéte tlacitko [FUN] pro uloZeni, tim dojde k Uspésnému obnoveni tovarniho nastaveni.

« Hodnota PA lampy / vystupu alarmu

‘HodnotaH Vystup alarmu HVy'stup Iampy‘
‘ 0 HOkamiity’ vy’stupH Rezim 0 ‘
‘ 1 HOkamiit\'/ V\'/stupH Rezim 1 ‘
‘ 2 H Trvaly vystup H Rezim 0 ‘
‘ 3 H Trvaly vystup H Rezim 1 ‘
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. |ldentifikace sméru otaceni motoru

P¥i chodu motoru plati nasledujici:

Pokud kontrolka sméru motoru sviti modfe, motor je v reZimu otevirani.

Pokud kontrolka sméru motoru sviti Cervené, motor je v rezimu zavirdni.

Upozornéni:

Pokud se brana pfti ovladani otevira a zavira v opacném sméru, nez ma, odpojte napajeni, prohodte
vodice prislusného motoru a znovu je pfipojte ke svorkdm motoru. Poté zafizeni znovu zapnéte.

HOTLINE (servisni technik)

Vétsinu dotazl Ize vyresit telefonicky, proto nevahejte zavolat.

tel.: 777 302 060 PM SERVIS
Na Barikadach 670
Provozni doba: pondéli—patek, 9:00-17:00 196 00 Praha 9

Kontakt na dodavatele

BREIN, s.r.o.

Ve Zlibku 1800/77
193 00 Praha 9

Tel.: 281922 910
E-mail: info@brein.cz

www.brein.cz
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